CANADA

PROVINCE DE QUEBEC REGIE DE L’ENERGIE

DISTRICT DE MONTREAL

No.: R-3820-2012 DOMTAR INC.

(antér. 3798-2012) Demanderesse
c.

HYDRO-QUEBEC
Défenderesse

et

RAYMOND CHABOT GRANT THORNTON

Mise en cause

AFFIDAVIT

Je, soussigné, André Béland, ingénieur, exercant ma profession au sein de l'entreprise Domtar
inc., au 609, rang 12, en la ville de Windsor, district judiciaire de Saint-Frangois, affirme
solennellement ce qui suit:

1. Jai pris connaissance de la Demande amendée d’exercice du pouvoir de surveillance et de
controle de la Régie de ['énergie de Domtar inc. (« Demande ») et du Contrat d’achat
d’électricité daté du 7 novembre 2001, piece R-3 (« Contrat »).

2. Jceuvre au sein de Domtar inc. depuis 1976 ; j’y occupe aujourd’hui le poste d’Ingénieur
Projet senior.

3. En 2011, j occupais au sein de Domtar inc. le poste d’ingénieur de projets sénior.
4. Le 10 juin 2011, j’ai pris connaissance du projet de réglement sur la capacité maximale de

production visée dans un programme d’achat d’électricité produite par cogénération a base de
biomasse forestiere résiduelle, joint au présent affidavit comme annexe AB-02.




10.

11.

Le 11 novembre 2011, Raymond Therrien, délégué¢ d’Hydro-Québec, et Marc-André
Godbout, désigné comme son remplagant au poste de délégué, m’ont rencontré a I'usine de
Domtar inc. a Windsor, a I’occasion d’une visite annuelle dont le compte rendu, dressé par
Marc-André Godbout, est joint au présent affidavit comme annexe AB-03.

Raymond Therrien, copie du Décret 1086-2011 en main, nous a alors fait part de
I’opportunité, pour Domtar inc., de déposer une soumission dans le cadre du Programme.

Raymond Therrien m’a fait cette représentation avec une certaine insistance et m’a méme
remis, lors de cet entretien, une copie du Décret 1086-2011 dont il avait surligné certains
points importants, notamment I’ordonnance 3a), tel qu’il appert de la copie numérisée de ce
document, jointe au présent affidavit comme annexe AB-04.

Lors de cet entretien, Marc-André Godbout, qui était visiblement renseigné sur le dossier, a
aussi encouragé Domtar inc. a déposer une soumission dans le cadre du Programme.

Lors de I’entretien du 11 novembre 2011, j’ai demandé plus de détails & messieurs Therrien
et Godbout sur les conditions de la participation de Domtar au Programme ; ils m’ont
conseillé de communiquer avec Pierre Vézina, Directeur énergie, environnement et services
au Conseil de I’industrie forestiere du Québec (« CIFQ »).

Le 1% décembre 2011, Pierre Vézina m’a informé que le CIFQ était d’avis que le dossier de
Domtar serait admissible au Programme, car Domtar inc. pouvait exercer son option de

mettre fin au Contrat.

Tous les faits allégués dans le présent affidavit sont vrais.

ET J'AI SIGNE:

Windsor, le

QB o [

André Béland, ing.

Affirmé solennellement devant moi, a Windsor

Le

i/i i . 3\,5*/;

;ﬁ’éﬂv‘«f/‘ é}@’i}
S Mo B /50776

Commissaire a l'assermentation
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« 7.4.10. L'exploitant d’un atelier d’équarrissage doit,
des qu’il achéte ou re¢oit des viandes non comestibles,
indiquer aussi dans les registres prévus par article 2.2.5,
les renseignements suivants :

19 pour chaque espéce, le poids approximatif et une
description des viandes non comestibles ainsi que le
nombre de carcasses de plus de 40 kilogrammes;

2° le numéro d’identification attribué en vertu de
Particle 22.1 de la Loi sur la protection sanitaire des
animaux (L.R.Q., c¢. P-42) ou en vertu de la Loi sur la
santé des animaux (1990, ¢. 21) 4 ’animal dont les
viandes non comestibles proviennent.

L’exploitant doit transmettre au ministre les rensei-
gnements visés au premier alinéa et & article 2.2.5 dans
les six mois suivants ’achat ou la réception.

7.4.10.1. L’'exploitant d’un atelier d’équarrissage
titulaire d’un permis de catégorie « compostage » doit
tenir un registre indiquant, pour chaque section de
viandes non comestibles en compostage qu’il exploite,
les renseignements suivants :

1° la date & laquelle des viandes non comestibles y
sont introduites;

2° pour chaque espéce, le poids approximatif des
viandes non comestibles et le nombre de carcasses de
plus de 40 kilogrammes;

3° latempérature interne & intervalle d’au plus 72 heures.

Ce registre doit étre conservé au principal établisse-
ment de I’exploitant pendant un an. »

E3. Larticle 7.4.11 de ce réglement est remplacé par
le suivant :

« 7.4.11. L’exploitant d’un atelier d’équarrissage doit,
deés qu’il vend ou livre de I'huile ou de la graisse trans-
formée, indiquer aussi dans les registres prévus par
Particle 2.2.6, le type spécifique de I’huile ou de la
graisse. ».

16. Lasection 7.7 de ce réglement est abrogée.

17. Larticle 11.7.12 de ce réglement est modifié par
I’insertion, dans le premier alinéa et aprés « I’Institut de
technologie agroalimentaire », de « ou tout autre recon-
naissance de qualification équivalente délivrée ou
reconnue par un ministére ou un organisme gouverne-
mental ailleurs au Canada ».

18. Leprésent réglement entre en vigueur le quinziéme
jour qui suit la date de sa publication & la Gazette
officielle du Québec.

55672

Projet de réglement

Loi sur la Régie de ’énergie
(L.R.Q., c. R-6.01)

Capacité maximale de production visée dans un
programme d’achat d’électricité produite par
cogénération a base de biomasse forestiére
résiduelle

Avis est donné par les présentes, conformément aux
articles 10 et 11 de la Loi sur les réglements (L.R.Q.,
c. R-18.1), que le Réglement sur la capacité maximale
de production visée dans un programme d’achat d’élec-
tricité produite par cogénération & base de biomasse
forestiere résiduelle, dont le texte apparait ci-dessous,
pourra étre édicté par le gouvernement & |’expiration
d’un délai de 45 jours a compter de la présente publication.

Ce projet de réglement détermine la capacité maxi-
male de production des installations servant a produire
de I’électricité dans le cadre d’un programme d’achat
d’électricité produite par cogénération A base de bio-
masse forestiére résiduelle du distributeur d’électricité,
soit Hydro-Québec, dans ses activités de distribution
d’électricité, dont les modalités auront €té approuvées
par la Régie de I’énergie.

Par ce réglement, le gouvernement entend favoriser le
développement de projets de cogénération a base de
biomasse forestiére résiduelle de 50 MW et moins et la
maximisation des retombées économiques. Afin d’assurer
un développement optimal des projets de centrales de
cogénération, le gouvernement du Québec croit opportun
qu’un programme d’achat visant un bloc de 150 MW
issu de projets de cogénération et établissant notamment
un prix fixe indexé annuellement soit mis en place par
Hydro-Québec.

Le projet de réglement n’a pas d’impact direct sur les
citoyens, Les promoteurs, intéressés au développement
de projets de cogénération 4 base de biomasse forestiére
résiduelle, pourront participer au programme d’achat de

I’énergie du distributeur d’électricité.
Des renseignements additionnels concernant ce projet

de réglement peuvent étre obtenus en s’adressant
a M. Daniel Deschénes, directeur de la production

o

f,zfg
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d’électricité, Ministére des Ressources naturelles et
de la Faune, 5700, 4° Avenue Ouest, bureau A 416,
Québec (Québec) G1H 6R1, téléphone : 418 627-6386,
poste 8001, télécopieur: 418 646-1878, courriel :
daniel.deschenes@mrnf.gouv.qc.ca

Toute personne intéressée ayant des commentaires a
formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir par
écrit, avant I’expiration du délai de 45 jours mentionné
ci-dessus, 2 M. Mario Gosselin, sous-ministre associé a
I’Energie, Ministére des Ressources naturelles et de la
Faune, 5700, 4° Avenue QOuest, bureau B 401, Québec
(Québec) G1H 6R1.

La ministre des Ressources naturelles
et de la Faune,
NATHALIE NORMANDEAU

Réglement sur la capacité maximale

de production visée dans un programme
d’achat d’électricité produite par
cogénération a base de biomasse
forestiére résiduelle

Loi sur la Régie de |’énergie
(LR.Q., c.R-6.01,a 743 et 112, 17 al., par. 2.3°)

1. La capacité maximale admissible d’une centrale
de cogénération & base de biomasse forestiére résiduelle
d’un producteur qui participe & un programme d’achat
du distributeur d’électricité doit étre égale ou inférieure
a 50 MW.

Pour I’application du présent article, on entend par
biomasse forestiére résiduelle les écorces, les sciures,
les rabotures, les éboutures, les copeaux, les retailles,
les produits du bois compressé, les boues primaires,
secondaires et de désencrage, les liqueurs de cuisson de
fabriques de pétes et papiers ainsi que les bois issus des
travaux sylvicoles ou issus de ’exploitation en forét,
tels les troncs, les branches, les houppiers, les trongons
courts, les rémanents, les bois de rebut visés a I’article 94
de la Loi sur les foréts (L.R.Q., c¢. F-4.1) et les bois
destinés aux sites d’enfouissement du Québec ou en
provenant.

2. Leprésentréglemententre en vigueur le quinziéme
jour qui suit la date de sa publication 3 la Gazette
officielle du Québec.

55671
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3. Larticle 24 de ce réglement est modifié par le
remplacement, dans le premier alinéa, de la description
de I'élément « C » par la suivante ;

«« C» représente I’excédent de la cotisation patronale
versée depuis la date de la derniére évaluation actua-
rielle sur la cotisation patronale qui aurait été déterminée
lors de la derniere évaluation actuarielle si le montant
vis€ au sous-paragraphe b du paragraphe 2° du premier
alinéa de I'article 39 de la Loi mentionné au paragraphe 3°
de Particle 4 avait été égal a celui déterminé conformé-
ment au paragraphe 1° de |’article 21 augmenté des
cotisations d’équilibre spéciales exigibles depuis la date
de la derniére évaluation actuarielle. ».

4, Leprésentréglement entre en vigueur le quinziéme
jour qui suit la date de sa publication 4 la Gazette
officielle du Québec. Toutefois, il a effet depuis le
31 décembre 2008. :

56491

Gouvernement du Québec

Décret 1085-201T, 26 octobre 2011

Loi sur la Régie de Iénergie
(L.R.Q. c.R-6.01)

Capacité maximale de production visée dans
un programme d’achat d’électricité produite
par cogénération & base de biomasse
foresti¢re résiduelle

CONCERNANT le Réglement sur la capacité maximale
de production visée dans un programme d’achat d’élec-
tricité produite par cogénération a base de biomasse
forestiére résiduelle

ATTENDU QUE, en vertu de "article 74.3 de la Loi sur
la Régie de I’énergie (L.R.Q., c. R-6.01), le distributeur
d’électricité peut, dans le cadre d’un programme d’achat
d’électricité provenant d’une source d’énergie renouvela-
ble dont les modalités ont été approuvées par la Régie,
acheter, notamment d’un producteur, sans étre tenu a la
procédure d’appel d’offres, de I’électricité produite a
partir d’une installation dont la capacité maximale de
production est fixée par réglement du gouvernement,

ATTENDU QUE, en vertu du paragraphe 2.3° du pre-
mier alinéa de |’article 112 de cette loi, le gouvernement
peut déterminer par réglement la capacité maximale de
production visée a Iarticle 74.3 pouvant varier selon les
sources d’énergie renouvelable ou en fonction des caté-
gories de clients ou de producteurs qu’il prévoit;

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11 de
la Loi sur les réglements (L.R.Q., ¢. R-18.1), un projet
de Reéglement sur la capacité maximale de production

visée dans un programme d’achat d’électricité par’

cogénération A base de biomasse forestiére résiduelle a
¢té publié a la Partie 2 de la Gazette officielle du Québec
du 1" juin 2011 avec avis qu’il pourrait &tre édicté par le
gouvernement a ’expiration d’un délai de 45 jours &
compter de cette publication;

ATTENDU QU'il y a lieu d’édicter ce réglement avec
modifications;

[L EST ORDONNE, en conséquence, sur la recom-
mandation du ministre des Ressources naturelles et de
la Faune :

QUE le Reglement sur la capacité maximale visée
dans un programme d’achat d’électricité produite par
cogénération & base de biomasse forestiére résiduelle,
annex¢ au présent décret, soit édicté.

Le greffier du Conseil exécuiif,
GILLES PAQUIN

Réglement sur la capacité maximale de
production visée dans un programme
d’achat d’électricité produite

par cogénération i la biomasse
forestiere résiduelle

Loi sur la Régie de |’énergie
(L.R.Q.,c.R-6.01,a. 743 et 112, |* al, par. 2.3)

Pour I’application du présent article, on entend par
biomasse forestiére résiduelle, les écorces, les sciures,
les rabotures, les éboutures, les copeaux, les retailles,
les produits du bois compressé, les boues primaires,
secondaires et de désencrage, les liqueurs de cuisson de
fabriques de pates et papiers ainsi que les bois issus des
travaux sylvicoles ou issus de P’exploitation en forét,
tels les troncs, les branches, les houppiers, les trongons
courts, les rémanents, les bois de rebut visés 4 ’article 94
de la Loi sur les foréts (L.R.Q., ¢c. F-4.1) et les bois
destinés aux sites d’enfouissement du Québec ou en
provenant, ainsi que les résidus de fibre de bois, papiers
et cartons rejetés par les centres de tri et destinés &
I’enfouissement.



Partie 2

GCAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 9 novembre 2011, 143" année, n° 45

4821

2. Le présent réglement entre en vigueur le quinzieme
jour qui suit la date de sa publication & la Gazette
officielle du Québec.

56492

Gouvernement du Québec

Décret 1088-2011, 26 octobre 2011

Loi sur I’assurance maladie
(LRQ., c. A-29)

Reéglement d’application
— Modification

CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement '

d’application de la Loi sur I’assurance maladie

ATTENDU QUE, en vertu du paragraphe b du premier
alinéa de ’article 69 de la Loi sur I’assurance maladie
(L.R.Q., c. A-29), le gouvernement peut, apres consulta-
tion de la Régie de I’assurance maladie du Québec ou sur
la recommandation de celle-ci, adopter des réglements
pour déterminer, parmi les services visés a larticle 3 de
cette loi, ceux qui ne doivent pas étre considérés comme
des services assurés, et la fréquence 2 laquelle certains
de ceux qui sont visés au paragraphe ¢ du premier alinéa
ou au deuxiéme alinéa de 1article 3 peuvent étre rendus
pour demeurer des services assurés;

ATTENDU QUE, en vertu du paragraphe b.1 du premier
alinéa de I’article 69 de cette loi, le gouvernement peut,
de la méme maniére, prescrire les cas, conditions ou
circonstances dans lesquels des services visés a l'article
3 de cette loi ne sont pas considérés comme des services
assurés pour les personnes assurées ou celles d’entre
elies qu’il indique;

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 1 | de
la Loi sur les réglements (L.R.Q., c. R-18.1), un projet
du Réglement modifiant le Reglement d’application de
fa Loi sur I'assurance maladie a €té publié a la Partie 2
de la Gazette officielle du Québec le 10 2001 2011, avec
avis qu’il pourrait &tre édicté par le gouvernement a
I"expiration d’un délai de 45 jours & compter de cette
publication;

ATTENDU QUE la Régie a été consultée sur ce projet
de réglement;

ATTENDU QU’il y a lieu d’édicter ce réglement sans
modification;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Santé et des Services sociaux :

QUE le Réglement modifiant le Réglement d’applica-
tion de la Loi sur I’assurance maladie, annexé au présent
décret, soit édicté.

Le greffier du Conseil exécutif,
GILLES PAQUIN

Réglement modifiant le Réglement
d’application de la Loi sur ’assurance
maladie ”

Loi sur I’assurance maladie
(L.R.Q., ¢c. A-29, a. 69)

1. Le Réglement d’application de la Loi sur 'assu-
rance maladie (c. A-29, r. 5) est modifié, & Iarticle 22,
par I’insertion, aprés le paragraphe ¢.2, du suivant :

« ¢.3) la tomographie optique du globe oculaire et
I’ophtalmoscopie confocale par balayage laser du nerf
optique, & moins que ces services ne soient rendus dans
une installation maintenue par un établissement qui
exploite un centre hospitalier ou qu’ils ne soient rendus
dans le cadre du service d’injection intravitréenne d’un
médicament antiangiogénique en vue du traitement de la
dégénérescence maculaire lide & I’age; ».

2. Le présent réglement entre en vigueur le quinziéme
jour qui suit la date de sa publication & la Gazette
officielle du Québec.

56493

Gouvernement du Québec

Décret 1089-2011, 26 octobre 2011

Loi sur 'assurance maladie
(L.R.Q., ¢. A-29)

Formules et relevés d’honoraires relatifs & la Loi
— Modification

CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement
sur les formules et les relevés d’honoraires relatifs a
la Loi sur I’assurance maladie .

ATTENDU QU’en vertu du paragraphe a du premier
alinéa de I'article 72 de la Loi sur I’assurance maladie
(L.R.Q., c. A-29), la Régie de I’assurance maladie du
Québec peut, par réglement, prescrire le contenu des
formules de relevés d’honoraires ou de toute autre for-
mule de la Régie qui peuvent ou doivent étre utilisées
par un professionnel de la santé, une personne assurée,
une personne qui réside ou qui séjourne au Québec, un
établissement ou un laboratoire;
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Sile présent engagement n’est pas renouvelé ou si le
gouvernement ne nomme pas M° Pelletier & un autre
poste, cette derniére sera réintégrée parmi le personnel
du ministére du Travail au traitement prévu a ’arti-
cle 5.1.

'd. Toute entente verbale non incluse au présent docu-
ment est nulle.

8. SIGNATURES

BRIGITTE PELLETIER MADELEINE PAULIN,

secrétaire générale associée

56477

Gouvernement du Québec

Décret 1058-2011, 19 octobre 2011

CONCERNANT le renouvellement du mandat de
M* Pierre Flageole comme commissaire de la Com-
mission des relations du travail

ATTENDU QUE le premier alinéa de I’article 137.19du
Code du travail (L.R.Q., ¢. C-27) prévoit notamment
que le mandat d’un commissaire de la Commission des
relations du travail est renouvelé pour cing ans;

ATTENDU QUE l’article 137.20 de ce code énonce que
le renouvellement du mandat d’un commissaire est
examiné suivant la procédure établie par réglement du
gouvernement et qu’'un tel réglement peut notamment
fixer la composition des comités et le mode de nomina-
tion de leurs membres, lesquels ne doivent pas faire
partie de I’Administration gouvernementale au sens de
la Loi sur "administration publique (L.R.Q., ¢. A-6.01),
ni la représenter;

ATTENDU QUE ’article 137.28 de ce code prévoit que
le gouvernement fixe, conformément au réglement qu’il
a édicté par le décret numéro 1193-2002 du 2 octobre
2002 en application de I’article 137.27 de ce code, la
rémunération, les avantages sociaux et les autres condi-
tions de travail des commissaires;

ATTENDU QUE conformément & Particle 5 du Régle-
ment sur la procédure de recrutement et de sélection des
personnes aptes a étre nommées commissaires 4 la
Commission des relations du travail et sur celle de
renouvellement du mandat de ces commissaires, édicté
par le décret numéro 500-2002 du 24 avril 2002, la
secrétaire générale associée responsable des emplois
supérieurs au ministére du Conseil exécutif a formé un
comité pour examiner le renouvellement du mandat de
M- Pierre Flageole comme commissaire de la Commis-
sion des relations du travail;

ATTENDU QUE ce comité a transmis sa recommanda-
tion & la secrétaire générale associée et a la ministre du
Travail;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation de la ministre du Travail :

QUE le mandat M- Pierre Flageole comme commissaire
de la Commission des relations du travail soit renouvelé
pour cing ans & compter du 2 avril 2012;

QUE le lieu principal d’exercice des fonctions de
Me Pierre Flageole soit 8 Montréal;

QUE M Pierre Flageole continue de bénéficier des
conditions de travail prévues au Reglement sur la rémuné-
ration et les autres conditions de travail des commissaires
de la Commission des relations du travail édicté par le
décret numéro 1193-2002 du 2 octobre 2002.

Le greffier du Conseil exécutif,
GILLES PAQUIN

56478

Gouvernement du Québec

1, 26 octobre 2011

CONCERNANT les préoccupations économiques, sociales
et environnementales indiquées a la Régie de I’énergie
a I"égard d’un programme d’achat d’électricité pro-
duite par cogénération a base de biomasse forestiere
résiduelle

ATTENDU QUE, en vertu du premier alinéa de ’arti-
cle 52.1 de la Loi sur la Régie de I’énergie (L.R.Q.,
¢. R-6.01), dans tout tarif qu’elle fixe ou modifie,
applicable par le distributeur d’électricité 4 un consom-
mateur ou une catégorie de consommateurs, la Régie de
I’énergie tient compte des préoccupations économiques,
sociales et environnementales que peut lui indiquer le
gouvernement par décret;

ATTENDU QUE, en vertu du deuxiéme alinéa de
Particle 72 de cette loi, la Régie, pour ’approbation des
plans d’approvisionnement du distributeur d’électricité,
tient compte des préoccupations économiques, sociales
et environnementales que peut lui indiquer le gouverne-
ment par décret;

ATTENDU QUE le gouvernement entend favoriser
I’amélioration de la compétitivité des entreprises situées
dans les régions du Québec en permettant la valorisation
de la biomasse forestiére résiduelle par la production
d’électricité et de vapeur;
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ATTENDU QUE, le 26 octobre 2011, le gouvernement a
édicté le Reglement sur la capacité maximale de produc-
tion visée dans un programme d’achat d’électricité
produite par cogénération & base de biomasse forestiere
résiduelle par le décret numéro 1085-2011;

ATTENDU QU’il y a lieu d’indiquer & la Régie de
I"énergie les préoccupations économiques, sociales et
environnementales a |’égard d’un programme d’achat
d’électricité produite par cogénération & base de biomasse
foresti¢re résiduelle;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recom-
mandation du ministre des Ressources naturelles et de
la Faune :

QUE soient indiquées a la Régie de |’énergie les pré-
occupations économiques, sociales et environnementales
suivantes 4 I’égard d’un programme d’achat d’électricité
produite par cogénération & base de biomasse forestiére
résiduelle :

1. Le gouvernement se préoccupe de la compétitivité
des entreprises situées dans les régions du Québec et
de la réduction de leurs colits d’opération en ce qui
concerne la fourniture de vapeur;

2. Le gouvernement entend s’assurer que le pro-
gramme d’achat d’électricité produite par cogénération
A base de biomasse forestiére résiduelle du distributeur
favorise cette compétitivite;

b. La biomasse utilisée dans les installations de
cogénération visée : i it

¢. Un contrat d’achat d”électricité devrait étre conclu
avec chaque promoteur ayant déposé une soumission
conforme aux modalités approuvées par la Régie
jusqu’a P’atteinte de 150 MW;

e. Afin d’assurer que les projets soutiennent la
production manufacturiére dans les régions du Québec,
le contenu énergétique de la production annuelle de
vapeur de procédé ne peut &tre inférieur a 15 % du
contenu énergétique de la production annuelle totale
d’électricité et de vapeur de procédé de la centrale de
cogénération. Cependant, afin de contribuer a [’amélio-
ration de la situation de I’emploi au bénéfice des régions
du Québec, des contrats pourront étre octroyés pour des
installations de cogénération ne respectant pas cette
exigence au moment de leur mise en service. Les
soumissionnaires retenus dans ces conditions devront
toutefois déposer dans leur soumission un engagement
ferme & atteindre l’exigence minimale de 15% &
I"intérieur d’un délai d'un an aprés la mise en service
des installations, & défaut de quoi le distributeur d’élec-
tricité pourra résilier le contrat;

[ Les projets de cogénération A base de biomasse
forestiere résiduelle issus du programme devraient com-
mencer leur livraison, au plus tard, trois ans aprés la
signature du contrat avec le distributeur d’électricite;

g. Leprogramme devrait avoir une durée de deux ans
ou jusqu’a ’atteinte des quantités recherchées;

h. Un avis positif concernant le plan d’approvision-
nement en biomasse forestiére résiduelle des installations
identifiées & la soumission devra étre émis par le minis-
tére des Ressources naturelles et de la Faune au promoteur
et déposé par celui-ci dans sa soumission;

i. Un avis positif concernant le plan d’approvision-
nement en biomasse foresti¢re résiduelle des installations
identifiées & la soumission devra étre émis par le minis-
tére du Développement durable, de I'Environnement et
des Parcs au promoteur et déposé par celui-ci dans sa
soumission lorsque des boues, du bois destiné aux sites
d’enfouissement ou des résidus de fibre de bois, papiers
et cartons rejetés par les centres de tri destinés 4 I’enfouis-
sement sont inclus dans la biomasse forestiere résiduelle;

4, Le colt d’achat de I’électricité provenant du
programme d’achat d’électricité produite par cogénération
a base de biomasse forestiére résiduelle devra étre pris
en compte dans |’établissement du cofit de service du
distributeur d’électricité.

Le greffier du Conseil exécutif,
GILLES PAQUIN

56524



